BUREAU UKRAINIEN DE PRESSE,

Laan Copes van Cattenburch, 36, La Haye.

Monsieur J. F. NIERMEIJER, Prcfesseur en sciences politico-sociales
% 1'Université d'Utrechi, était, pendant la guerre, l'un des Membres
les plus en vue d'une importante Ligue de savants, s'occupant des
questiens de droit international. Simultanément & -ses travaux scien-
tifiques de grande valeur, il trouve encore le temps de collaborer
au grand journal ententophile d'Amsterdam "De Telegraaf".

pour ses services & 1l'égard du Gouvernement Frangais, M. Nier-
meijer a été récerment décoré de la Iégion d'Honneur.

parmi ses autres articles précieux dans le domaine du droit,
M. Niermeijer vient de publier dans le journal "De Telegraaf" ,
une étude sur 1l'Ukraine, exposée en 3 articles dont nous donnons

ci-contre, en entier, une traduction frangaise.

N.B. Ci-joint, également, un exemplaire ‘des numéros du journal "De
Telegraaf", qui donnent les cartes dont il est question dans ces

articles.
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BURTAU UKRAINIZN DE PRESSE, La Haye.

LUK R AT NTE

par le Professeur J. F. HIERMIYER.-

———a

"I,e Gouvernement ukrainien a déclaré la guerre au général Denikine".

Tel est,en bref,le conternu d'une dépeche insérée ces jours-ci dans tous
les journaux. A Utrecht, elle fut publiée comme bulletin, et les paisi-
bles bourgeois du tranquille éviché et ville d'exposition ne furent
pas moins surpris que le coilaporatsur d'un grand journal qui, dans un
résumé A ce sujet, s'est demandé si ces gens n'en avaient pas encore
assez ! r, la déclaraticn de guerre n'est que la confirmation offi-
cielle d'une situation qui existe depuis les premiers jours de septem-
bre, lorsque l'armée ukrainienne, & peine maltresse de Kiev, -capitalr
du pays qu'elle reprit aux bolcheviks,- en fut délogée par les forces
de Denikine. Depuis lors, les Ukrainiens se battent contre les bolche-
viks, les bolcheviks contre Denikine, et Denikine contre les Ukrainiens.
pour éclaircir cette situation, il est nécessaire de s'arréter un
instant sur ce riche et important pays, dont nombre de Néerlandais
ignorait le nom avant la guerre. Cependant, dans les vieilles cartes
géographiques hollandaises des 17-me et 18-me siecles, ce nom est par-
faitement indiqué. Dans &es Atlas, 1l'Ukraine a sa propre carte et
parfois plusieurs cartes pour différents districts, indiqués chacun,
suivant les coutumes de 1'époque, avec leurs noms latins, mais faisant
tous partie de 1'Ukraine: Ukrainae pars.

Plus tard, ce nom a disparu de nos cartes et de nes descriptions gé-
néalogiques, et fut remplacé par le nom officiel que le gouvernenment
Russe donna au pays des Ukrainiens: Petite Russie; les habitants fu-
rent nommés Petits Russiens,pour les distinguer des deux autres souches
du peuple russe: Grands-Russiens et Blancs-Russiens.

Tes Ukrainiens ne nient pas qu'ils sont de descendance russe. Ils
sont mére les vrais Russes qui portdrent les premiers ce nom. Mais
ils contestent que 1l'on puisse les regarder comme faisant UN avec les
Grands-Russiens et Blancs-Russiens. En tout cas, les cercles diri-
geants combattent cette idée et ils nous ont munis en ces jours de
guerre, principalement dans les derniers mois, d'un flux d'écrits dont
1la tendance principale démontre que les Ukrainiens different des Grands-
Russiens et Blancs-Russiems (ceux-ci,au contraire,ont une grande simi-
litude) 3 tel point que leurs aspiration & l'indépendance est parfaite-
ment justifiée. ' ‘

Leur argument principal est: Nous parlons notre propre langue, qui
ne peut audcunement &tre considérée comme un dialecte russe. Les con-
naisseurs des langues slaves n'admettient pas aisément cet argument,
1'analogie dans la constructicn et la richesse de mots entre les deux
langues étant tres grande. Ma2is en se plagant au point de vue de la
pratique et en se demandan®: Un Grand-Russien et un Ukrainien peuvent-
ils se comprendre ? BT AR IR IR R AKX R RAR PRI KR RE X T IR X AU XA R KX KRR
KEXERERERENRRX IANETEXINEXREXX Peuvent-ils lire rmiuellement leurs écrits
respectifs ? Les enfants ukrainiens peuvent-ils suivre 1'enseignement
en langue russe ? - il faut répondre négativement sur tous ces points.
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I1 y existe en effet des différences trop sensibles dans la prononcia-
tion, dans 1técriture et dans les nombreux rots erpruntés aux langues
&trangeres. 3t,-ce qul n'est pas moine significatif,- dans la plupart
des cas les nots erployés corrunément dans les deux langues sont telle-
ment modifiés qu'ils ort un sens tout autre en ukrainien qu'en russe.

Quand les leaders inteilectuels de 1'Ulraine ajoutent: Nous sOmres
un autre peuple cue ies Oraznds-Russiens & tous les points de vue, par
le fait que ceux-ci se sont prof ondément 1alés avec les peuples mon-
gols, finnois et tartares,- on est encore enclin & se dergnder si cha-
que Ttat doit s'émietter ! cause de la différence des peuples qui 1l'ha-
bitent. N'y a-t-il pas unc censible dissemblance entre Anglais et HKcos-
sais, entre Frangais et Provengals, hauts et bas Allemands, Hollandais
et Frisons, Tcheques et Slovajues o Toutefois, il existe encore une
autre différence, et tres importante, entre les Grands-Russiens et les
Ukrainiens, différence qui a irmpriné une constitution morale aussi bien
qu'une structure économique toute spéciale. Chez le paysan russe pré-
domine la corrmnauté des biens domaniaux, la possession corrune dans
le Wir bien conmu. Chez les Ukrainiens, cette forme de possession est
inconrue et la petite propriéteé individuelle v est dominante.

Tes deux peuples sont surtout cultivateurs; en Ukraine, l'industrie
est encore de moindre portée qu'elle ne 1'était dans la Grande Russie
avant la guerre; 85 % de la population est agricole. Dans de pareils
pays, la forme de la propriété a une influence capitale sur la struc-
ture sociale, et quand cette forme differe autant que nous le voyons
ici, il devient indéniable que le développerment de ces deux peuples est
corpletement dissemblable.

Mais quel est le point principal? Quel est 1l'argument qui fait pen-
cher la balance en faveur de la 1légitimité du nationalisme ukrainien,
gui irmprime un si grand et si justifiable mouvenment pour 1'indépendance
Clest le traitement auquel les Ukrainiens ont toujours été sounmis de la
part de la Russie; de la Russie tsariste - pendant des sitcles; des bol-
cheviks russes et des partisans de Denikine - tout récemment. Un peu-
ple qui a subi ce que le peuple ukrainien a enduré et qui se voit pla-
cé entre deux feux qui menacent pareillerent de le dévorer (ou plutdt,
trois feux, car le danger polonais n'est pas inférieur aux deux autres),
un tel peuple possede tous 1les droits de dire: Nous voulons cormencer,
enfin, par etre libres ! Nnus voulons nous détacher du chaos russe.
plus tard, si la Rucsie devient de nouveau elle-méme et retourne a4 une
situation supportable, nous déciderons, en toute indépendance, stil y &
lieu b confédération , sous l'une ou 1'qutre forme, entre les Russes
et nous.

Sur 1l'oppression passée et présente, je reviendrai une autre fois.
Maintenant, quelques mots encore pcur expliquer la carte. Tlle montre,
1e territoire ou la majorité de la populatiocn parle 1'Ukrainien, séparee
des contrées voisines par une large lisiere. Cette majorité est le plus
souvent tres considérable, dans la plus grande partie - de 70 a 90 %.
Z1lle 1'est moins vers la cdte, qui a été colonisée surtout depuis Cathé-
rine II et ou ont pris domicile o0 & 30 % de Grands-Russiens. On voit
indioguées aussi sur 1a carte,les colonies rouraines et allepandes. Tx
faudra parler de cee derniers, mais cela sera mieux trai?é a part.

Dans la presqu'ile de (rimée,les Ukrainiens sont minorite par rapport
aux Russes et aux Tartares. l,es Juifs sont répandus sur tout le terri-
toire, de 5 % 13 %. Dans plusieurs contrées demeurent encore que lques
pourcentages de polonais. ZL'un et ltautre doit servir de base pour
hien corprendre les situations et les évenements de l'Ukraine.

(Du "Telegraaf" d'Amsterdan, 15-X-1919)
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Le dessinateur de la carte a cormis une erreur que je n'ai pas aper-
¢gue lors de ma correction. Cette faute doit &tre réparée, sous peine
4'éveiller l'indignation de tout Ukrainien intégre. Qu'il soit donc
reconnu gque cCe€ n'est gque par un involontaire oubli que la moitié de
1a Galicie Orientale n'a pas &té cormprise dans 1e territoire ukrail-
nien. Car cette carte n'a pas été dressée par un polonais chauviniste,
mais par un Néerlandais parfaitément neutre & ce sujet. Dans la nou-
velle épreuve donnée dans le présent NO du journal,les démarcations
sont exactes.

TLa Galicie Orientale est d'autant plus ukrainienne qu'elle a été
pendant longtemps 1l'arche de sauvetage du nationalisme ukrainien.

pendant qu'en Russie, ou confine la partie la plus ttendue de 1'Ukraine,
langue et peuple &taient opprimés, en Galicie, le Gouvernement autri-
chien concédait aux Ukrainiens assez de 1iberté pour qu'ils pussent
vivre suivant leurs traditions nationales. 1a violente propagande qui
avait lieu dans la Russie ukrainienne, pour 1a liberté de la langue et
1'indégpendance du pays, ttait conduite de la Galicie.

Nous songeons,en ce moment, surtout & la soribre période de 1'histoi-
re du peuple ukrainien, qui part de 1863. Mais qussi dans 1les terps
antérieurs, et pour ainsi dire depuis que 1l'Ukraine &tait 1liée a 1'em-
pire Russe, elle 2 toujours été traitée, de la part des Russes, d'une
manitre prouvant clairement leur intention de l'opprimer, intention
suspendue une seule fois par une période d'indépendance, aé3h accordée
par les traités de 1654 et 1667, d'apres lesquels les Ukrainiens recon-
naissaient le Gouvernement de la Moscovie.

Apres Pierre le Grand, qui viola ses promesses, i1 y eut un neil-
leur termps sous Elisabeth; mais Cathérine la Grande poursuivit une po-
1itique de la plus dure oppression, introduisant, en outre, l'asser-
vissement personnel. :

En 1863, le Gouvernement russe se servit de 1'insurre€étion polonaise
comme prétexte pour prendre, €en Ukraine, des mesures contre le rouves
ment littéraire et national qui, durant la période plus 1ibérale qui
suivit la guerre de Crimée, s'était fait jour. Ces mesures atteignirent
1e comble dans le honteux Ukaze de 1876, aui prohibait:

1) 1'introduction de tous les livres et brochures en vgialecte petit-
russien" sans autorisation exXpresse de la censure, -

2) l'impression et 1'édition de travaux et traductions,d‘aprés liorigl-
nal, en petit-russien, % 1'exception de mor ceaux d'histoire, némoires
ot travaux littéraires, mais ces derniers seulement apres accord
spécial du censeur; : ——

3) les représentations de théatre et conférences en petit—russien,§1n51
que l'impression,en cette langue, de 1'entéte des pieces de rusigque.

I,'exception faite 3 llarticle 2 parait de que laue importance, mais
elle perdit toute signification pal suite de la clause imposant 1'en*
ploi de 1'orthographe russe, tout-a-fait impropre pour 1'ukrainien.

5i on lit de quelle manitre sournoise la censure sévissait, on com-
Brgnﬂ 1a'n§1n@ que les intellectuels du peuple gkrainien vouerent a

1a bureaucratie pusse., £o8T pouvoir soustraire a la censure des petits
marmels scientifiques, des versions populaires de livres de science, etc

on 4tait obligé de 1leurl donner une forme veligtrisgte. QIHEI;BQF e¥.,

un livre sur 1'nydrophobl® glinti{ilait: “Bon conseil", un autre sur

1a diphtérie: "De quol mourut Mélanie ?".
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Dans les Lcoles,On ne pouvait ge servir que du russe. Ce qui signifie
qu'un bon enseignement Ltait devermu totalement impossible pour les Ukrai-
niens. L€ deVeIOppement du pevple fut entravé. UN récit de voyage fait
dans la moitié du 17-1e siecle exulte 1a diffusion de 1rart de 11Te, en
général, parmi 1es Ukrainiens et leur grand amour pour 1es livres. Au
18-me siécle,‘le nombre g'écoles, €en peaucoup de€ districts, ttait plus

Au point de vue civilisation, 1e peuple ukrainien jdevanca 4e€ beaucoup
les Grands et les Blacs—russiens, nais 1e Gouvernement russe a su Y met-
tre un frein. Te peuple ukrainien n'a jamais cessé de protester contre
cette russification barbare, mals itunique réponse gu'il recevail ctétait
des poursuites et des emprisonnements.

pe cette fagom, Téopol (Lemberg OU Ivov), capitale de 1la Galicle, de-
vint 1le centre de 12 vie scientifique et artistigue du peuple ukrainien,
et lorsqu‘éclatérent les jpsurrections ae 1905, % 1a suite de la guerre
avec le Japo®, le Gouvernement russe donna satisfaction aux revendica-
tions concernant 1es écoles 1ithuaniennes et polonaises,r mais non )
celles forrmlées paT 1es Ukrainiens. pourquol €€ safus § ForoC que tous
les partis pourgeois, ¥ corpris libéraux et radicauX, appuyaient la po-
litique ukrainienne h cet &gard, et on craignait, en general, un rouve-=

ment separatiste en Ukraine, -

T1-en resta ainsi jusqu‘é nos jours. Dans 1le projet sur 1a lo0i SCO-
1laire,de 1912, il avait Eté stipulé aque pendant les deux premiéres années
scolaires 1a langu€ ukrainienne pourrait etre employée en classe comme
langue d'enseignement,— mais 1le conseil d'Brpire piffa cette clauseé .

Ce gui se passe actuellement en Ukraine 2 s4& préparé pendant des sie-
cles par 1‘0ppression russe. BY 12 Russie pouvait—elle attendre autre
chose, sinon que C€ grand peuple, étroitenent uni, revendiquerait af Ll
berté aussitdt que possible ?
cette Jiperté, il n'a pY 1'obtenir qu'apres avoir t1oigné et_1es Alle
mands et SkorOpadsky, qui nenait une politique réactionnaire. 1e Gou-
vernenent actuel, appuyé par 1'armée de Petliura,'peut gtre considéré
corme 1€ Représentant de 1la volonté du peupleé ukrainien.

A 1'Cuest, c€ peuple est encore menacé par 1le danger de 1‘impérialis-
ne polonais; mais il existe actuellement un autre danger, plus gérieux
ot immédiat: Denikine.

De ce général Russe et de son Gouvernen@nt, nous parlerons une autre
fois.

=

{Du wpelegraaf", 18—X-1919)



L'UKRAINE et DENIKINE, par le Prof. Niermeyer.

La désillusion que les Ukrainiens ont dfi éprouver lorsque, apres
avoir reconquis leur capitale, la S-te Xiev, sur les bolcheviks, ils
se virent forcés de se retirer immédiatement devant les troupes de De-
nikine, aura certes été amtre, Il serait donc admissible que les nou-
velles de source ukrainienne,concernant ce général et son Gouvernement
provisoire, soient un peu exagérées. Cependant, elles sont si catégo-
riques dans leur exposé,qu'elles ne peuvent en aucune maniére etre mi-
ses de cOté sans autre considération, d'autant plus que du cdté "ancien-
russe", aucune contradiction ne s'est fait entendre. En outre, elles
revétent, hélas! une telle vraisemblance,que leur véracité est indubi-
table. Car les restaurateurs de l'ancienne Russie (en une forme plus
moderne) pourront se décider A accorder quoi que ce soit aux peuples
du vieil erpire des tsars, mais & 1'égard de la volonté du peuple ukrai-
nien, leur réponse est certaine: Jamais, au grand jamais!

Ces nouvelles relatent que Denikine a proclamé la langue russe comme
seule langue officielle dans la "Petite-Russie" (1'Ukraine); qu'il a
fait fermer les écoles ukrainiennes ainsi que les librairies; qu'il a
interdit la circulation des livres ukrainiens et 1'édition de journaux
en cette langue.

Le monument récerment érigé au potte Chevtchenko, le héros national
ukrainien, a été, parait-il, renversé par des officiers de l'armée de
Denikine. Un jour, & ce qu'on dit, on tint au sous-chef de Denikine,
Général Bredov, commandant de la ville de Kiev, un discours en ukrai-
nien, A 1'Hdtel de ville; il 1'interrompit en disant: "Je ne corprends
rien 4 cet aboiement de chien" !

Les chefs de la Rada Centrale, siégeant & Kiev avant que les Alle-
mands eussent remis le pouvoir au réactionnaire "hetman" -Skoropadsky,
auraient été erprisonnés par ordre de Denikine, ainsi que plusieurs
autres personnes ayant pris part & l'insurrection contre Skoropadsky .

On communique méme qu'il a été de nouveau instauré une police secrete
dont les procédés rappellent la fameuse "Okhrana" du régime tsariste.

Ce sont 14 des faits extrémement sérieux et il est du devoir non
seulement de Denikine, mais aussi des puissances Occidentales de four-
nir des éclaircissements & ce sujet.

Jusqu'ici, ces puissances ne se sont jamais préoccupées du sort de
}‘Ukraine. La Conférence de Paris s'est bien adressée, le 26 mai dernier,
a Koltchak qui, de la Sibérie, Opére contre les bolcheviks,et qui avait
été accusé de nourrir des intentions réactionnaires. Mais les sommations
que 1l'Entente fit & Koltchak,sous peine de lui aliéner son appui en cas
d'inexécution, ne seraient-elles pas applicables & 1'égard de Denikine
qui, le 12 juin dernier, a reconnu l'autorité supréme,provisoire,de Kol-
tchak ? Ces sommations exigeaient, entre autres, que le Gouvernement
russe (de Koltchak) devait reconnaitre l'autonomie des jeunes Républi-
ques de Livonie, d'Esthonie, de Lithuanie, ainsi que celles du Caucase
et de la Transcaspie.

De 1'Ukraine, il n'a jamais été soufflé mot, non plus - naturellement,
dans la note de Koltchak (du 5 juin) ol il répond tres évasivement aux
question qu'il ne pouvait &luder. Ni les Républiques baltes, ni celles
de Caucasie ne furent satisfaites de cette réponse; au contraire, elles
s'unirent & 1'Ukraine pour protester en comrun. Dans une déclaration,
publiée & Paris le 17 juin, elles protestent contre la manitre de for-
muler leur situation dans la correspondance entre 1l'Entente et Koltchak,

ol MDOSOCOLODLCMNAN de leur autonomie et, tout récerment, de leur in-
la, gquestion :
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dépendance et souveraineté, est enti®rement retranchée des pourparlers
entre la Conférence de Paris et le gouvernement de Koltchak. Dans une
lettre ouverte,du 8 octobre, adressée 3 Clémenceau, comre Président du
Conseil supréme des Alliéds, ces Républiques protestent contre 1'appui
matériel accordd 3 Koltchak, Denikinz et autres, et insistent énergique-
nent pour 1'irmédiate reconnaissance de leur indépendancecpure et simple.

Parmi les hormes d'Etat russes en cormunication avec Denikine,on cite
aussi Miliukov, chef notoire du parti des "Cadets", qui menait 1'opposi-
tion libérale sous 1le régime tsariste. De celui-ci on peut dire qu'il 3
peut 2tre sympathisé au mouverent ukrainien plus que tout autre leader
Russe. Dans les débats sur ce mouvement, qui eurent lieu en 1912 & 1a
Douma, il protesta contre 1a persécution des Ukrainiens, mais il est ce-
pendant éloigné d'une reconnaissance de leur indépendance nationale.

Il y est encore un autre nom, qui dans la grande rasse des campagnards
ukrainiens, aura un son moins agréable; c'est celui de Krivoschein,
qu'on dit étre'd la téte de l'autorité provisoire qui gouverne les terri-
toires occupés par les troupes de Denikine. Cette nouvelle parait fort
vraisemblable, car on aurait difficilerment pu trouver gquelqu'un ée plus
a4 la hauteur que cet homme capable, du probléme ardu, le plus important
pour ce pays: la question agraire. TI1 fut Ministre de 1'Agriculture,de
1908 & 1915. 1I1a "réforrme agraire", attribuée bénévolerment au Président
du Cabinet, Stolypine, assassiné en 1911, était pour la plus grande par-
tie snn oeuvre.

En Ukraine, ses mesures de réforme trouverent, chez la majorité des
paysans, plus d'appui que dans n'imorte quelle autre partie de la Russie.
Cela n'est pas étonnant, car ces mesures contenaient aussi l'annulation
de la possession de villages, tres caractéristique en Grande-Russie et‘

& laquelle le paysan russe est trbs attaché. par contre, en Ukraine ol
la petite propriété est trbs répandue, l'avantage de cette réforme
était indéniable. On avait aussi cormencé & donner plus de terres aux
paysans, ce qui é&tait du reste nécessaire, et & cet effet an avait ache-
té du terrain & 1la noblesse; mlrie les domaines de 1a couronne et les pro-
priétés de la famille impériale furent entamés. Prenant en considération
tous ces faits, le choix de Krivoschien parait trbs sensé. Mais 1l'appa-
rence est ici trompeuse. Les évenements ont certainement dépassé cet
conservateur-économiste. Dbs 1917, la Rada Centrale de 1a République
Ukrainienne prit des décisions, relatives a la questinn agraire, bien
plus efficaces que ne 1'était le "tempn" des réformateurs tsaristes:

les droits de propriété sur les terres labourables, laissées incultes
par les grands propriétaires fonciers, et les droits sur les terres non-
cultivées par le propriétaire, ont &té abolis sans dédormmagement; les
domaines, les biens de 1a couronne, les terres de 1l'Eglise et des cloi-
tres, furent confisqués.

C'est seulement par ces mesures rigoureuses qu'il fut possible d'apai-
ser le désir des paysans ukrainiens de posséder la terre. Leur situation
était intenable et on peut &tre siir qu'ils ne voudront plus jamais ren-
dre les terres, dont ilsavaient si grand besoiq?

Cependant,le gouvernement Denikine-Krivoschein ne pourra pas faire
nmoins que de reconnaltre les droits des grands propriétaires fonciers,
et on peut préter foi aux commnications qui le confirment, de méme
qu'aux suites inévitables, c.h-d. 3 la révolte des paysans. Pas mal de
places situées A& l'arribre de Denikine, ou les paysans se sont révoltés,
sont désignées par leur non.

Qu'une politique agraire réactionnaire mettrait la Russie en proie 3
l'insurrection pendant des années, l'Entente 1'a prévu. A cet égard,il
était dit dans la Note prérappelée, envoyée a Koltchak: "Ies puissances
Alliées et Associées ont pris, avec plaisir, connaissance de 1a déclara-
tion solennelle faite par Koltchak et ses alliés, qu'ils n'ont pas 1'in-
tention de rétablir 1l'ancien systeme agraire Russe."
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A celd, Koltchak répondit: "la solution provisoire acceptée par mon
gouvernement concernant le probléma.agrajre, a pour but de satisfaire
les intéréts de la grande masse de 1la population et elle est inspirée
par la conviction que la Russie ne sera prosPére et forte que lorsque
Jes millions de paysans russes auront cbtenu toutes les garanties pour
la possession de 1a terre.”

Cela sonne fort bien. wais il serait pourtant trts & souhaiter que
Krivoschein 1e confirmét en termes qui exclueraient de 1a facon la plus
absolue gqu'on revienne sur les mesures prises par 1a Rada Centrale Ukrai-
nienne; & moins que ceé ne soit pour parler d'un certain dédormagement
des grands propriétaires fonciers.

Les grandes p¥0priétés foncitres doivent rentrer le plus tdt possi-

ble dans le passe, non seulement en Ukraine, mais dans toute 1'Burope.
ctest la condition P T imordiale % 1'etaplissement de no- ‘

tre société sur un meilleur fondement; chose qui, hélas! n'est pas en-
core reconnue par chacun, pas méme par tous les socialistes.

(pu "Telegraaf", 24-%-1919)



La lettre ci-contre a été envoyée,i la date du 25 septembre 1919,
sous la signature de Monsieur André JAKOVLIV, & M.M. les Ministres
d'Allemagne, d'Argentine, du Brésil, d4'Autriche, de Bulgarie, du Chili,
de Chine, d'Espagne, de Finlande, de Grece, de Norveége, de Perse, de
Portugal, de Suede, du St Sitge, de Suisse, de Tchéco-Slovaquie et de
Turquie, & la Haye, ainsi qu'd Mr le Ministre des Affaires Etrangéres

des Pays-Bas, a_la Haye.

Mission Diplomatique Extraordinaire

de 1'Ukraine aux Pays-Bas et en Belgique.



Monsieur le Ministre,

J'ai l'honneur de vous prier, Monsieur le Minis-
tre, de vouloir porter & la connaissance de votre Gouver-
nement, la teneur du radio-télégrarme, en date du 9 sep-
termbre, du Gouvernement de la Républigue Démocratique Ukrai-
nienne, ainsi que des Notes du Président de la Délégation
Ukrainienne & Paris, a Monsieur le Président de la Confé-
rence de la Paix, et de 1la Mission Diplomatique ukrainienne

4 Londres,- tous documents cijoints en copie.

Veuillez agréer, lonsieur le Ministre, les assu-

\

rances de ma tres haute considération. &

-

)

Chef de la Mission Diplomatique
rcinaire de 1'Ukraine.

4 annexes.



Annexe N.1l ' le 9 Septerbre 1919.
‘RADIO-TELEGRAMME-du GOUVERNEMTNT UKRAINIEN.

: .. Le Gouvernement Ukrainien a adressé aux Puissances de 1l'En-
tente et & tous les pays du monde un radio attirant leur attention sur la
guerre des Ukrainiens contre les bolcheviks,dont 1'épisode principal fut
la prise de Kiev,le 30 aofit. Or,le 31 acit,ad 9 h. du matin,des détache-
ments de "volontaires" de Denikine,sous le cormandement du général Bredow,
entrerent & Kiev sans coup férir. Les troupes de la République Ukrainienne
n'avaient pas l'intention de livrer des corbats de rue aux détachements de
Denikine et ne firent aucune résistance & leur entrée dans la ville, car
ils estimaient possible que cette question fut réglée pacifiquenent et
pensaient que les troupes de Denikine n'ont aucune raison de prendre Kiev,
que les Ukrainiens reprirent aux bolcheviks apres une lutte sanglante.
Mais il est arrivé tout autre chose: Les troupes de Dénikine, supérieures
en norbre, entrées i Kiev, ont pris une attitude hostile vis-a-vis des
troupes de la République Ukrainienne,ce qui -on le congoit - donna lieu a
des heurts surtout lorsque les troupes de Denikine essayerent de désarmer
quelques détachements ukrainiens. Pour éviter une inutile effusion de sang
et des dormages % la population, les troupes ukrainiennes ont évacué Kiev.
I1 est évident que l'armée de Denikine, sans tenir compte du danger corrun
du bolchevisme, a pris pour but l'anéantissement de la République Démocra-
tique Ukrainienne, c'est-adire le méme but que poursuivent les bolcheviks.
L'armée de Denikine put s'approcher de Kiev sans en &tre erpéchée par les
bolcheviks, qui ont lancé tcutes leurs forces disponibles contre 1'Ukraine
en retirant leurs troupes du front Denikine. Convaincu que Dénikine avait
aussi pour objectif de mener campagne contre les bolcheviks, le Gouverne-
ment de la République Ukrainienne,aprds avoir appris l'approche de 1'armée
de Denikine,prit des mesures pour éviter des chocs entre les deux armées.
Le Cormandement supérieur Ukrainien envoya une Commission spéciale,ayant
3 sa tdte le général Omelonowytch-Pavlenko, qui devait entamer les négo-
ciations avec l'armée de Denikine. Le Chef des troupes de Denikine dans
la région de Kiev répondit qu'il considdre les troupes de Petliura corme
des bolcheviks, et rejeta catégoriquement toute proposition d'entrer en
pourparlers. En méme terps,les nouvelles autcrités dans les régions occu-
pées par les troupes de Denikine, cormencérent une lutte énergique contre
12 culture intellectuelle ukrainienne: Dans les écoles, dans les églises,
dans toutes les institutions gouvernementales et publiques, l'ermploi de 1z
langue ukrainienne est interdit. Ces mesures excitent le peuple et la con-
tinuation de ce systéme aménera de nouvelles effusions de sang. Au lieu
de l'accord attendu aux fins d'une lutte comrmne contre les bolcheviks,
ce sont des luttes intestines en préparation.- Et Denikine, par son agres-
sion, aide les bolcheviks, puisqu'il affaiblit ses forces et les nlOtres.-
Le Gouvernement Ukrainien se voit forcé, pour les raisons indiquées, de
protester solennellement contre cette agression de 1'armée de Denikine,
dans l'attente et dans la conviction que les Puissances alliées, au nom
de 1'humanité, vont exercer leur influence sur Denikine pour gx*il s'enter
de avec le Cormandement Supérieur Ukrainien et évacue sans retard le ter-
ritoire,libéré par les troupes ukrainiennes, et que dans la suite il reti:
ses troupes des territoires ukrainiens,quand les troupes ukrainiennes se
verront en mesure de continuer la lutte contre les bolcheviks. L'armée
Ukrainienne est convaincue que seul un plan stratégique combiné et bien
préparé, englobant toutes les forces, peut vaincre les bolcheviks et as-
surer la liquidation du gouvernement bolcheviste.

Le Ministre-Président de la République“Démocratique Ukrainienne:
Isaac MAZEPA.
pT le Ministre des Affaires Etrangeres: André LEVYSKY.



Annexe H. 2 Paris,le 7 Aofit 1919.

A SoR Excellence
Monsieur le Président de la Conférence de
la Paix.

Exce llence,

La Délégatéop de la République Ukrainiemme % la Conférence de la Paix
% Paris a eu de;a’l'honngur’de protester,dans sa note du 10 juillet 1919,
contre les procédés du Général Denikine qui,avec l'appui des puissances
Allides et Associées,aprés avoir occupé une partie du territoire de la
République Ukrainienne,persécute les Ukrainiens, proscrit l'usage de leur
langue,méne une campagne contre 1l'indépendance de 1'Ukraine et rétablit
sur le territoire de la Républigue Ukrainienne le régime russe.

Tes informations récentes parvenues du territoire de la République
Ukrainienne, occupé par le général Denikine, & la Délégation de la Répu-
blique Ukrainienne a Paris, non seulement confirment tout ce que la Dé-
1égation Ukrainienne a déja dit aur la conduite du général Denikine,mais
permettent de qualifier la conduite du général Denikine comme barbare et
indigne du XXe sieécle.

Le régime imposé aux Ukrainiens par le général Denikine rappelle, s'il
ne les surpasse pas, les épcques des plus atroces persécutions du régime
tzariste. Les intellectuels Ukrainiens remplissentles prisons ou sont fu-
sillés: non seulement la langue ukrainienne est proscrite, mais les livre:
ukrainiens sont briilés, les affiches ukrainiennes -déchirées, les drapeau
ukrhiniens -insultés; bref,le général Denikine non seulement entreprend
1a guerre contre la République Ukrainienne mais aussi contre 1'existence
du peuple Ukrainien et sa culture, suivant les principes de l'ancien ré-
gime Russe dont le mot d'ordre a toujours été: "L'Ukraine n'existe pas -
le peuple ukrainien n'existe pas,- il n'y a que la Russie une et indivi-
sible ."

Le général Denikine méne cette guerre exterminatrice contre Ja Répu-
blique Ukrainienne et le peuple Ukraibien,non par ses seules forces,mais
avec le concours moral et matériel tres efficace des puissances Alliées
et Associées. Ce concours,pr&té pour la lutte contre le bolchevisme, a
été employé pour l'extermination du peuple Ukrainien. =

C'est pourquoi la Délégation de la République Ukrainienne a 1'honneur
de faire entendre en face du Conseil Supeéme sa protestation contre ces
agissements contraire aux intéréts de la République Ukrainienne. Sur le
territoire de la République Ukrainienne, la guerre contre les bolcheviks
est menée par le Gouvernement de la RépubliqueUkrainienne et ce nlest que
1'aide donnée b ce CGouvernement contre les bolcheviks qui pourrait etre
considéré corme une action conforme aux intéréts de la République Ukrai-
nienne. :

Le peuple Ukrainien de 40 millions d'individus qui,depuis deux années,
les armes 3 1la main, défend au prix de son sang 1'indéppndance de son
Etat contre ses voisins qui porte une atteinte contre son territoire et
sa libertd, attend des Etats Alliés et Associés une aide pour la défense
de la bonne cause.

Ia Délégation de la République Ukrainienne ne voulant pas,dans 1'inté-
ré8t de 1'Ukraine et des Etats Allids et Associés,que le peuple Ukrainien
soit déou dans ses espérances,a l'Honneur de demander au Conseil Supréeme

1) D'ordonner au général Denikine d'évacuer le territoire de la Répu-
blique Ukrainienne;

2) De préter le concours des Alliés au Gouvernement Ukrainien pour sa

lutte contre les bolcheviks.
(signé) G. SYDORENKO,

présjdent de la Délégation de la République Ukrainienne.
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Annexe N. 3. : v | =
Paris,le 12 septombre 1919.

A Son Excellence
Monsieur le Président de la Conférence de
le Paix, &
PARIS.

Excellence,

Nous apprenons gu‘gprés les luttes sanglantes des troupes de 1l'armée
ukrainienne républicaine,conduite par le Général PETLIURA, contre l'armée
bolchevique russe, celle-ci a été compldtement défaite et s'est enfuie
de Kiew. Les derniers'combats ont couté aux deus parties de tres gran-
des pertes, tant en tués qu'en blessés. La population de la ville a ac-
clame avec enthousiasme les troupes ukrainiennes qui lui apportaient la
liberte.

Sans laisser aucun repos_ i ses troupes victorieuses, le Général
Petliura les a lancées immédiatement de l'autre cdté du Dnieper &4 la
poursuite des bolcheviks. Mais cettec poursuite a été arrétée par des
coningents de cavalerie des volontaires du Général DENIKINE, qui, se
dirigeant sur KIEV, ont attaqué & l'improviste les soldats ukrainiens.
A la suite d'une lutte acharnée, les volontaires du Général DENIKINE
ont été battus.| _

Mais en arr@tant les troupes ukrainiennes qui poursuivaient les bol-
cheviks, les volontaires dec Denikine ont permis & 1'ennemi d'échapper
% 1la poursuite des vainqueurs et de se reformer pour la défensive.
Ainsi,le Général Denikine, qui a regu des munitions et des armes de
1'Entente, dans le but de combattre les bolcheviks, s'en sert au con-
traire pour attaquer sur leur propre territoire les défenseurs de la
République Ukrainienne qui meénent une lutte obstinée contre les iroupes
des soviets.

La Délégation de la République Ukrainienne a l'honneur de protester
solennellement contre les actes du Général Denikine, qui, abusant du
concours prété par 1l'Entente, a’pénétré sur le territoire ukrainien
dans le but de rétablir 1l'ancien Empire russe en s'appuyant sur les
forces réactionnaires, et en vue de détruire la Républigue Ukrainienne
et d'asservir notre peuple.

En terminant, notre Délégation a également 1'honneur d'atiirer votre
attention sur ce fait que les officiers de 1l'ZIntente, en mission au
Quartier Général Petliura, ont adressé une protestation au Général
Dénikine contre son entreprise militaire.

Veuillez agréer, Excellence, l'assurance de notre haute considéra-

tion.
(signé) Comte TYSZKIEWICZ, m.p.

Président de la Délégation de la
République Ukrainienne.

e



Annexe i .4.-
Londres,le 23 aott 1919.

Au Iinistere des Affaires Etrangéres.

La Mission Diplomatique Ukrainienne & Londres a été toujours soucieuse,
dans ses cormunications précédentes au Ministeére des Affaires Btrangeres,
de faire ressortir que le peuple Ukrainien, dirigé par le Général Petlura,
fait une guerre A& mort aux bolcheviks. ; :

La guerre contre les bolcheviks fut déclarée en janvier 1919 et se pour -
suit contre le Gouvernement bolcheviste, et non contre le peuple russe,
avec lequel 1'Ukraine indépendante veut vivre en paix et en amitié.

Dernierement, le Général Denikine, qui se bat aussi contre les bolche-
viks, a occupé des régions du territoireg ukrainieng,situées sur la rive
gauche du Dnieper. Selon les informations qui nous sont parvenues, le Gé-
néral Denikine ltve des recrues ukrainiennes pour son armée,dans le terri-
toire occupé, persécute les patriotes ukrainiens, ignore les autorités
ukrainiennes et met & leur place une administration russe.

Récerment, le Général Denikine a soumis au Ministére Britannique de la
Guerre, une proposition de législation nouvelle, qu'il a 1l'intention d'in-
troduire pour le territoire qu'il occupe, sans égard & ce que les problé-
mes cités dans sa proposition ont ét& d&jh traités avec succes - en ce
qui concerne les territoires de 1'Ukraine - par les Autorités ukrainiennes,
avant l'invasion des bolcheviks. 4

Cette conduite de 1la part du génepral Denikine est en train de faire
des ennemis réciproques des habitants de 1'Ukraine de ceux qui résident
dans le territoire occupé par ses armées,et de celui qui est occupé par
le Directoire Ukrainien. :

liaintenant que 1l'armée du général Denikine n'est,en certains endroits,
séparée de l'armée du général Petlura que par le Dnieper et que la ville
de Kiev est évidemment 1'cbjectif de chacune des armées,qui s'en approche
de directions opposées, on peut craindre entrfelles 1a possibilité d'un
conflit,

Attendu que 1'armée du général Denikine est scutenue par le Gouverne-
ment Britannique, la Mission Diplomatique Ukrainienne & Londres se sent
contrainte d'attirer l'attention du Ministére des Affaires Etrangéres de
S.M. sur ces évenements. Il est i espérer quele Gouvernement de Sa Majesté
prendra des mesures pour éviter un conflit,en fixant au général Denikine
sa spheére particulibre d'activité, et que le territcire ukrainien, libéré
des bolcheviks, sera remis, pour Administration, au Directoire Ukrainien,
qui a été élu légalement par le peuple ukrainien.

Cet arrangement éliminerait toute suspicion possible de la part des
Ukrainiens en ce qui concerne 1l'activité de 1'armée russe dans le terri-
toire ukrainien, apporterait des relations amicales entre les deux peu-
ples et aiderait rapidement & la restauration de la paix.

Mission Diplomatique de la République Ukrainienne
3 Londres.
(signatures)




La lettre ci-contre a été envoyée & la date du 25 septembre 1919,
sous la signa,ture de Monsieur André JAKOVLIV, & M.M. les Ministres -
de Grande-Bretagne, des Etats-Unis d'Amérique, de France, d'Italie,
du Japon, de Belgique, et de Roumanie, - & la Haye.

Mission Diplomatique Extraordinaire de

1'Ukraine aux Pays-Bas et en Belgique,



Monsieur le lMinistre,

J'ai l'honneur de vous prier, Monsieur le Ministre,
de vouloir porter & la connaissance de votre Haut Gouvernement la
teneur du radio-télégramme {annexe 1), en date du 9 septembre, du
Gouvernement de la République Démocratique Ukrainienne, donnant
1'exposé des évenements qui ont accompagné la prise de Kiev par
les troupes ukrainiennes, ainsi que la protestation du Gouverne-
ment ukrainien contre la conduite d'unepartie des troupes du Gé-
néral Denikine, socus le cormandement du Général Bredow,

De mon cdté, me référant aux Notes dont copie ci-jointe (an-
nexes 2 et 3) du Président de la Délégation ukrainienne A Paris,
adressées A Monsieur le Président de la Conférence de la Faix, et
3 la Note, également ci-jointe en copie (annexe 4) de la Mission
Diplomatique ukrainienne & Londres, j'ai l'honneur d'ajouter que
les Représentants du Gouvernement Ukrainien, bien avant les éve-
nements qui ont suivi, avaient attiré 1l'attention des Puissances
de 1'Entente sur le fait que les actes du Général Denikine et de
son Gouvernement contreviennent aux prescriptions de la Conférence
de la Paix et non seulement ne peuvent établir la paix et la 1li-
berté, pour les peuples de l'anciep/Em§i£é\russe, de disposer
d'eux-mémes, mais- au contraire —'ont pour but de rétablir l'an-
cien régime tsariste et un nouvel asservissement des peuples qui

ont vers tant de sang dans la Iutte pour leur liberté, contre les



autocrates, monarchistes et bolchevistes; - Occupant les territoires
ukrainiens libérés des bolcheviks,le Général Denikine retabllt partout
les vieillas institutions et autorltes tsaristes, opére,par violence,
des réquisitions et des recrutements pour 1l'armée des "volontaires",
persécute partout les institutions démocratiques qui avaient été éta-
blies dans 1la Republlque Ukralnienne interdit 1l'emploi de 1la langue
ukrainienne, déclare traitres 3 1la Russie tous les Ukrainiens et re-
pousse toutes les propositions faites de la part du Gouvernement ukrai-
nien en vue d'une action comrmune dans la lutte contre les bolcheviks.
Pareille politique du Général Denikine,non seulement ne contrlbuera
point & la défaite des bolcheviks, mais au contraire,en cas de quelque
insucces,  Sur le front,entrainera une catastrophe semblable a celle qu'a
4éja subie l&Amiral Koltchak; et le Général Denikine ne trouvera aucun

appui du coté de 1a population locale de 1'Ukraine et des autres peu-

ples, qu'il s'efforce actuellement d'asservir.

En outre, je crois de mon devoir, Monsieur le Ministre, d‘'appeler
votre attention sur le caractére tendancieux et mensonger des communi-
cations officielles et mi- off1c1e11es du Gouvernement de Denlklne et
des agences télégraphiques russes qu'll entretient,- sur la conduite
des troupes "volontaires" et des troupes ukrainiennes, comrunications
qui, malheureusement, sont admises comme dignes de foi par les journaux
anglais et frangais. Toutes ces communications, notamment sur la Joyer
se rencontre des troupes de Denikine par la population rurale, sur 1le
passage de troupes ukrainiennes du cdté de Denikine, sur les généraux
et officiers prétendiiment allemands dans 1'Armée du Président du Direc-
toire ukrainien, Simon Petliura, sur un accord de Denikine avec Petljur
etc., sont de pures inventions de correpondants russes, polonais et
bolchevistes, et ne correspondent en rien & la réalité. Une seule

chose est vraie, c'est que, & cause de 1a méconnaissance, par le Géné-



ral Denikine, du Gouvernement ukrainien et du Commandement Militaire
ukrainien, entre les troupes de Denikine et les troupes nationales
ukrainiennes ont déji cormencé des actes hostiles, dont le résultat

le plus clair est 1l'affaiblissement des forces anti-bolchevistes et

le renforcement, peut-&tre la victoire, des bolcheviks.

Je saisis cette occasion pour vous renouveler, Monsieur le Mi-

nistre, les assurances de ma tres haute considération,

Chef de la Mission Diplomatique
Extraordinaire de 1'Ukraine.

4 annexes.



